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B uensx HaydyHOU PEKOHCTPYKIMHU MOJJIMHHOTO KPBIMCKOTaTapCKOTO sI3bIKa
BO3HHMKAET HEOOXOJMMOCTh OOPAICHUSI K OPUTHHAIBHBIM HCTOYHHUKAM, OTHOCS-
IMMCS K TIEPHOJY TOCYJAapCTBEHHOTO PAa3BUTHS KPBIMCKHX Tatap. OOMMpHBIT
MaTepuan s (GUIOJOTHYSCKUX HMCCICIOBAHMI NPEJCTaBIeH B JOKYMEHTaX, KO-
TOpBIE MUCATUCH B KaHIeNsipusix KpbiMckoro xancta. Cpeny HUX PUOPUTETHOE
3HAYCHUEC UMCIOT U MUChbMEHHBIC MAMSITHUKH, ONPENEICHHBIC TEPMUHOM «SIPIIbI-
KID»>. HOII 9THUM IMOHATUCM MOAPA3YyMCBAIOTCA I'paMOThI, IPHUKa3bl U IMOBCJICHUA, a
TaKXKe JUIUIOMATHYCCKUE MUChbMa (KOPEHB sp TPAKTyeTCs Kak H3BECTHE, O0BSIB-
neHue, oOHapomoBanue, Bo33Banue) [3, c. 323]. CoOCTBEeHHO, HAMMMCAHNUE SPIBIKOB
CJIeJIyeT pacCICHMBATh KaK 3HAYMTEIbHBIA 3Tall B CTAHOBJICHHHU KPBIMCKOTATAp-
CKOTO JIUTEPATYPHOI'O S3bIKA.

Bompoc ananm3za s3bika spiabIKOB KpBIMCKOTO XaHCTBA SIBISCTCS AKTYAJb-
HBIM U MEPCNEeKTHBHBIM, TIOCKOIBKY 3TH MUCTOYHUKH BCE elle He pa3o0paHbl B
MOJTHOM Mepe W He MCCIIeIOBaHbI AeTalbHO. KphIMCKOTATAPCKUI S3BIK B TPOLIECCE
CBOCH DBOJIFOIINY TIOJIBEPICs ONMPEJICIICHHBIM TPaHC(HOPMAIIUAM U UCKKEHHSM, TI0
0o0JIbIlICH YacTH OH COXpaHWJICs OJjaroaapsl yCTHOH mepeaade, cTapblii MHChMEH-
HBII SI3BIK JIOJITOE BpeMsi ObLI BHE JOCTYIIA Ui KPBIMCKUX TaTap. B aTom muiaHe
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JMHTBUCTHYECKUN 0a3uc U3 SIPIBIKOB OyJIeT ClIOCOOCTBOBATh HAXOXKICHUIO OPHUTHU-
HaJIBHBIX S3BIKOBBIX CTPYKTYp. Kpome Toro, Ha ocHoBe uccienoBaHus ¢uiono-
FMYECKOI'0 acleKTa KPbIMCKHX SIPJIBIKOB IOSIBUTCS BO3MOYKHOCTH COIIOCTABUTEIIb-
HOTO aHAJIN3a KPBIMCKOTATapCKOTO U APYTUX POJCTBEHHBIX €MY S3BIKOB.

Ilo cnpaBennuBoMy yTBepkaeHuro akaaemuka A.H. Camoiinosnua (1880—
1938), B kauecTBE OAHOTO W3 TJIABHBIX MCTOYHHMKOB JUIS BOCIIPOM3BEACHUS Kap-
THUHbl HMCTOPUM Pa3BUTHUSA KPBIMCKOTATAPCKOI'O JIMTEPAaTYpPHOro s3bika B XV-—
XVIII BB. ciy)xuT MexayHapoaHas nepenucka KpeiMckoro xanctsa [8, c. 189].
BaxHble 3aMETKM y4Y€HOIO KacaloTcs BONPOCa O MECTE€ HOAJMHHO KHMITYaKCKO-
YyaraTaiicKoro s3bIKa U O €T0 IMOCTETIEHHOM, BCE K€ HEMTOJHOM BBHITECHEHUH OCMaH-
CKHUM $13bIKOM: «J10 KoHIIa X VII Bexa ocMaHCKOMY JIUTEpaTypHOMY SI3bIKY HE yja-
JIOCh 3ariaylIUTh B KaHLEISAPUAX KPBIMCKUX XaHOB JINTEpaTypHOU Tpaauuuu JIxy-
YpeBa YJIyca», KMBOW CTENHOW HOTalCKH T'OBOP TakK€ HAXOIWUJ HEKOTOPBIH
JOCTYH K 0QUIIaTIbHOMY SI3bIKY MEKAYHAPOJHOM MEPEnUCcKH KPHIMCKOTATapCKOTO
XaHCKOI'o mpaBuUTeNbeTBay [8, ¢. 189].

«Marepuans! 11 ucropuu KpbeIMCKOro xaHcTBa, W3BJICUEHHBIE IO PAaCIO-
psoxennto Mmmneparopckoit Akagemun Hayk, n3 MOCKOBCKOTO TJIaBHOTO apXuBa
MunucrepctBa nHoctpanHbix nem» (B.B. Benbsmunos-3epHoB, 1864) [4] mpen-
CTaBIIAIOT CcO00M coOpaHWe TEepernuCaHHBIX KPBIMCKOTATapCKUX IOKYMEHTOB, B
LIEHTPE KOTOPBIX — JAUIIIOMaTHYecKne oTHomeHus: KpeiMckoro xaHcTsa ¢ Poccueit
u llonpmei. Jlokymentsl Obutn mepenucansl B 1858 1. mpemopaBaTenem TaTap-
ckoro s3bika npu Mmneparopckom Cankr-IleTepOyprckoM yHUBEpCUTETE, MYJUION
Xycennom deiizxanoBeM (1826—1866). B mpeaucnosun k nzganuio BexbsiMuHOB-
3epHOB mHcal O 3HAYUMOCTH PabOTHI: «H3JaHHE OKOHYEHO M MPEACTaBIACTCS Ha
CyJ Y4EHOro MHpa, B OCOOCHHOCTH K€ OPHUEHTAJIMCTOB, 3aHMMAIOLIMXCS OTede-
CTBEHHON HCTOPHEH M M3Yy4yarolMX s3bIK TaTapckuil. B mpejyiaraeMom cOOpHHUKE
OHHM HaWAyT OoraThlii M pa3HOOOpa3HbIM MaTepual AJs HccuedoBaHus» [4, c. V-
VI]. B. CmupHOB nHcall, 4TO MaTepHallbl U3 STOTO HCTOUYHMKA SIBISIFOTCS «Ila-
MSATHHKaMH O(PHUITHAIBHOTO Ty3eMHOTO si3b1ka KpeiMckoro xanctBay [9, c. XXIV].

CdopmynupyeM TaBHbIC TOJIOKEHHS, KOTOPBIE XapaKTEpU3YIOT S3BIK sIp-
JbIKOB KppIMCKOro XaHcTBa:

—  SI3BIK SIPIBIKOB KPBIMCKOTO XaHCTBa — TIOPKCKHM, B OCHOBE KOTOPOTO Jie-
KaT KMITYaKCKUe (TI0JIOBEIKUE) U OTY3CKHE JIEMEHTHI;

— TEKCTHl SIPJIBIKOB HANKMCaHbl apaOCKoil rpadukKoi, KOoTopas CBOMCTBEHHA
MUCBMEHHOCTH KPBIMCKHUX Tatap (BILUIOTH 70 1928 1.); apabckuii andasut B Kpbim-
CKOM XaHCTBE CJIEJIyeT pacCMaTpHUBATh KaK HaclleJ1e 30J0TOOPIBIHCKON MUChMEH-
HOW Tpaguuuu, chopMHUpoBaBLIEHCs Oaarogapsi BHEIPEHUIO apaObCKOi KyJIbTyphI B
TIOPKOSI3bIYHYIO CPEny;

—  s3BIK SIPNIBIKOB KpBIMCKOTO XaHCTBA SIBISIETCS TIPOJIOSKEHHEM O(QUIHAITb-
HOTO s13bIKa 30J10T0H OpAbl, KOTOPKIA, C OJJHOH CTOPOHBI, HEMHOTO TpaHC(HOPMHU-
poBaJics, a ¢ IPYTroi — COXpaHWUII OPUTHHAIBHYIO JIEKCUKY W apXaudHbIe (DOPMBI;

— apean (YHKIMOHUPOBAHUS ITOTO SI3bIKA SIBISJICS JOCTATOYHO LIMPOKHM,
YUUTBIBasl TEPPUTOpHANIbHBIE TpaHuIbl KpbIMcKOro xaHcTBa: (hOpMYJIMpPOBKA B
tutyne xana — «Ulug orda, ulug Yurtnini, ve Dest Qipcagniii, ve Taht Qurimnin, ve
sansiz kop Tatarniii, ve sagissiz Nogayniii, ve Tat bile Tavgacnini, ve Tag ara
Cerkagniii, ve ciimle miimin ve miisliminniii ulug padisahyy («Benukuii nagumax
Bemukoii opasl, Benmukoro topra, Jemru-Kumuaka, KpsiMckoro mpecroma, 6ec-
YHCIEHHBIX TaTap M HOraeB, TaBraue, Y4epkecoB U BCEX MYCYyJbMaH»); KaK BUIHO,
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3neck purypupyer HammenoBanue Jlemr-u Kumuak (IlomoBerkas cremns), KoTopoe
OTHOCHMO K MCTOpPHYECKOMY peruoHy EBpaszum ot ycThs JyHas 10 Hu30Bbs ChIp-
Japeu 1 banxarna.

—  SI3BIK SIPJIBIKOB — MOJJIMHHO KPBIMCKOTATAPCKHE, OTHOCSIIIUICS K pa3psiLy
arTIFOTHHATUBHBIX (TIPUCTABOYHBIX) SI3BIKOB: THIT CIIOBOM3MEHEHUS MPU MOMOIIIH
pa3IuYHBIX POPMAHTOB (CyPHUKCOB HITH TPEPUKCOB);

— OMHHHPYIOIIUE TTO3UINN B PAHHUX KPBIMCKUX SPIJBIKAX 3aHAMAIOT KHII-
YaKCKUE 3JIEMCHTHI KaK Ha YPOBHE JICKCHKH, TaK M HA YPOBHE MOP(OJIOTHH, OJIUH
Y3 BapUaHTOB Ha3BaHUS OPUIIMAIBLHOTO SI3bIKA — «IEINT T (361K Kurmuakckoit
CTeTHN);

— 0a3HCHOM B SPJBIKAX KPHIMCKON KaHIENISIPUH BBICTYIIACT KUITYAKCKAs CO-
CTaBIIAIONIAS,, KOTOpasi yAep)KHBajla TOMUHUPYIOIIUE MO3UIMA Ha €BPa3UiiCKOM
[IPOCTPAHCTBE; HAPO/IbI, MPOKUBABIIKNE HAa Pa3IMYHBIX TEPPUTOPHIX KpbIMCKOTO
XaHCTBA, PA3rOBAPUBAIIN HA S3bIKAX C KUIMYAKCKOW OCHOBOM, OTH SI3BIKH — IPSIMOE
HacJIeJIue TOJIOBEIKOro (KyMaHCKOTO) s3bIKa, BBINONHsBIIEr0 B 3omotor Opre
(YyHKIMIO S3bIKa MEKITHHYECKOTO OOIIEHHS; CYIIECTBOBAIO €INHOE S3BIKOBOE
MPOCTPAHCTBO, KOTOPOE OTIMYAIOCh HEBO3MOXKHOCTBIO IMPOBECTH YETKHE JIMHT-
BHCTUYECKHE TPAHUIIBL;

—  Or'Y3CKHE SI3bIKOBBIC JIEMEHTBI MPOSIBIISIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO Ha YPOB-
HEe MOP(hOJIOTHH;

— B SIpJIBIKAX UMEETCs OOIBIIOE KOIUIECTBO apaOCKUX U MEPCUIICKUX CIIOB;

— HE3HAYUTEIHbHOE MECTO 3aHUMAIOT BKJIFOUEHHS M3 PYyCCKOTO SI3BIKA;

— Ha ONpEJC/ICHHOM 3Tarle HalMCaHHsl SIPJIBIKOB KUITYAKCKUN 3JIEMEHT CTaj
00J1ee BBITECHSATHCSI OCMAaHCKUM SI3BIKOM;

— SIpABIKA TIPUHAIUIEKAT K O(QUIIHAIBHO-JEIOBOMY CTHIIIO; XapaKTepHas
yepra CTHIS — JUIUIOMATUYECKUI 3TUKET U BbICOKUN TOH. CTUJIb 00YCIOBUI MO-
CJIEJIOBATEIbHOE MOCTPOCHUE TEKCTa SIPJBIKOB, TJI€ YETKO 0003HAYEHBI KaXKIIbIH
QJIEMEHT: BBOJIHAS 4YacTh «invocatio»; oOpalleHue «inscriptio»; MOBECTBOBaHUE
«narratioy; pesroMupyromas dacTh «disposition; Bpems HaIMCaHUSA SIPIBIKA
«datatio»; mecto Hanucanus «locus» [13, ¢. 91-93];

—  SIPJIBIKM HAITMCaHBI B popMe obparieHus (ciioBa-Mapkepbl «dosty, «qardas /
qarmdas»);

— 00s13aTeNIbHOM YacThIO SIPJIBIKA SIBIISUICS STUKET: «kopdin kop seldm aytib,
nedur haliniz, yahsimisiz-hogmusiz dib, halifiiz ve hatrifiiz sorganimizdan sonray
(«MHOTOKPATHO MOMPUBETCTBOBAB, CIIPOCKB O BailieM COCTOSIHUN U 310POBbEY);

— B@XHOE MECTO OTBOJMIJIOCH SI3BIKOBBIM KOHCTPYKIIMSIM PEIUTHO3HOTO Xa-
pakrepa (4acTo B Havaie sipibIkoB): «Tasirt Tebarek ve Taaldaniii rahmi ve inayeti
mildny — «MAIOCTHIO M MUJIOcepaueM Beeswimmaero boray.

[Monbckuit BoctokoBen Jl. Komoazelunk KOHCTATHPYET IIUTEIBHOE YIIOTPEO-
JICHHE XOPE3MUNCKO-TIOPKCKOTO sI3bIKa (XapaKTepHOTO JJIsl MUChMEHHOCTH 30J10-
toit Opnpl, XIV B.) B nepenucke Kpsimckoro xanctBa u Mockssl [6, c. 71]. Ilpu
LAPCKOM JIBOpe B MOCKOBHHU MMEIHCh TOJIMA4M (IIEPEBOUYUKH), KOTOPHIC MOTJIH
YUTaTh JOKYMEHTBI, HAMMCAHHBIC HA KUMMYAKCKOM si3bike [12, c. 226]. Ilepenucka
mexny baxunmcapaem m CramMOyJoM Bejach Ha OCMAaHCKOM SI3BIKE, IMTOCKOJBKY
Kpeim cunranca cyOwpexktoM OcMaHCKON uMIepud. B OTHOIIEHHWH mepenucKu
Kpoeiva ¢ Tlonbuieit orMeuaeTcss CMEUIaHHBIA COCTaB SI3bIKA JTUIIJIOMATHYECKOU
MEePENUCKU: KUIMYAKCKUE U OCMaHCKue 3JIeMeHThI [6, c. 71]. Apabsikam KpeimMckoro
xaucTBa X VII B. cBOWCTBEHHO HAIWYME O0OMX ITHUX SI3BIKOBBIX DJiIeMeHTOB. OmHa-
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KO UX TMPOMOpPIHs, 1Mo yTBepkAeHnto Komoa3eiiunka, 3aBucena OT ONMpeaeeHHBIX
(aKTOpOB: «MECTO MOATOTOBKH JOKYMEHTa, IPOUCXOXKICHUE M THUIl 00pa30BaHMUs
nucla M Jaxe ajpecara, KOTOPOMY HaIpaBIIsLUIOCh JaHHOE mucbmo» [6, c. 71].
C. ®anzoB ompenenser sA3bIK Mepenuckn KpbIMCKOTO XaHCTBAa Kak «OJIM3KHHM K
KMITYaKCKOMY WU HaXOMSIIMICS B SBHOM POJICTBE C SI3bIKOM JTOKYMEHTOB 30JI0TOM
Opabl u [Jxararaiickoro yayca» [10, c. 38]. OgHako 31echk cieayeT rOBOPUTh HE O
Omm30cTH, a 00 OIHOM f3BIKE, KOTOPBII MPOXOAMI CBOI 3IBOJIOLMIO B paMKax
Hemr-u Kunuaka, Yiyca [xyun u 00pa3oBaBILIMXCS BIIOCIECICTBHU XaHCTB. Bme-
CTE C TEM HCCIJICA0BATEIb OTMEYAET U OJIM30CTh HOIalCKOro S3bIKA.

OCHOBY KPBIMCKOTaTapcKoro sizbika Tiopkosior B. Pamios (1837-1918) Tpak-
TOBaJI cienyromuM oopazom: «Bmtots 10 XVII Beka s13bIK KPBIMCKHX TaTap Mpe/l-
CTaBISUT U3 ceds KBbIMYAKCKOe Hapeuyre, o0pa3oBaBILEeCs M3 CMEHICHUS S3bIKOB
KOMAHCKOTO W TO3AHEE MMMHTPHPOBABIINX CTEMHBIX KOYEBHUKOB» [7, c. XIV].
SI3BIK TIIaBHOTrO MaMSTHHKA KHUITYAKCKOTO muchbMeHHOoTOo Haciaenus XIV B. «Komek-
ca Kymanukyc» mo mpaBy CudTaeTcs NpapoIUTe]eM II03[HEE HAHOHAILHO
0(opMIIEHHBIX S3BIKOB (KPHIMCKOTATapPCKOI'0, KPBIMYAKCKOI'0, KapauMCKOIo, Ta-
TapCKOTO0, OAMTKUPCKOT0, HOTAHCKOT0, KapauaeBO-0aIKapCKOT0, KyMBIKCKOTO).

KpriMcKoTaTapcKuii SI3bIK OTHOCUTCA K KHMITYaKCKO-OI'Y3CKOW TMOATPYMIE KHII-
YAKCKOM TpyIIbl 3alaJHOXYHHCKON BETBU TIOPKCKUX SI3bIKOB, B OCHOBE KOTOPOM
JIKUT PEeBHUM rmosoBenknit s3pik. H.A. backakoB yka3bIBaj MpU3HAKH, XapaKTEPH-
3YIOIIHE BCIO KHITYAKCKO-OTY3CKYIO MOATPYIITY, TP OOLIMX OCOOCHHOCTSIX ISl BCEX
S3BIKOB KHUITYaKCKOM rpynnsl [1, c. 128]. B 3Ty moarpynmy OoTHOCSTCS CleayroIIue
MIPU3HAKH, MPEUMYIIECTBEHHO (POHETHUYECKHe: 1) HaluuMe MIMIIIEro U BMECTO
CBHCTSILIECTO ¢ KHITYAKCKO-HOTAHCKOM MOATpYyMIIbl, HAPUMEP Maul BMECTO MaAc
«KaMeHb», U adppuKaTa ¥ BMECTO IPOTOUYHOIO i TOH K€ MOATrPYIIIbI, HAIPUMED,
Kay- BMECTO Kaui- «yOeratby»; 2) NMPerMyIIECTBEHHO i B Hadyaje CIOBa BMECTO
24c/0ic B IPYTUX TMOATPYIIAX, HAIIPHUMED, KO BMECTO 3KOJI/ IKOIT «I0pOray  JIp.

Opuentanuct B. I'puropses (1816—1881) Ha mpuMepax sSpIILIKOB XaHOB 30I10-
Toii OpzAbl PyCcCKOMY INyXOBEHCTBY IIOKa3ajl XapakTep IepeBOja OPUIHMHAIBHOIO
SI3bIKa TEKCTOB SIPJIBIKOB HAa PYCCKUH A3BIK. TEKCT SPIBIKOB MPOHUKHYT BJIUSHUEM
TIOPKCKOTO CHHTaKcuca [5, ¢. 98]: 1) BMecTo COI030B umo u umobdsl, KOTOPBIX HET
B TIOPKCKOM, ynoTtpeOmsiercss Gpopma AeenpuyacTus OT Tiiaroja 2080pums / mMoJ-
6UmMbs, B TIPOLIEAIIEM UM HACTOSILIEM BPEMEHH; 2) BTOPOCTENEHHbIE YacTH Tpe/-
JIOKEHMSI, KOTOPBIE TI0 CBOWCTBY PYCCKOI'O SI3bIKa CTABATCS MOCJE INIABHBIX, B sp-
JIBIKaX TOCTaBJICHBI HA00OPOT: BMECTO (pa3bl «M MBI MOBEIENH, YTOOBI OBLIO IO
MIpeXXHEMY» B SpJibIKe Y30eka MuTponoauty [leTpy «kak To ObLIO mpekae Hac, TakK
MOJIBSI, U Hallle CJIOBO YCTAaBUIION.

B spneike Caager 'epas Tropkosor U. bepesun (1818—-1896) mpocmarpusan
OTIpe/IeTICHHOE BIMAHNE OCMAHCKOTO SI3bIKA: «SI3BIK 3TOTO SIpJBIKA XOTS WU IPH-
HA/JICKHUT 110 CBOEMY OOILEMY XapakTepy K CTapoMy TIOPKCKOMY, OAHAKO B HEKO-
TOpPHIX (hopMax (IaTeNbHBIA MaeX C MPUTSKATETHLHBIM MECTOMMEHHEM) YXKe 3a-
METHO K OCMaHCKOMY Auajiekty» [2, c. 18]. [Ipumepsr ocmanckux dopm — tiifenkei
oldugi sebebden (mo mpuunHEe TOrO, YTO SBISUITMCH CTpEJIKaMH W3 pyxeh), deyl
(MomBs).

OpUTHHATBHOCTD SI3bIKA 3TOTO SIPJIBIKA OTYETIMBO 3aMETHAa Ha YPOBHE JIEK-
CHKH (HaUMEHOBAHUS 3BaHUH M COCIIOBUH, JIIOJCH, 3aHUMABIIMXCSI ONPEACICHHBIM
pOJOM 3aHATHH, BUIOB XUBOTHBIX M 1p.) [11]: ulus (ymye, ymen), tuman (TbMa,
Teicsiua), oglanlar (ymanel), bikler (Oewm, kHs3bs), daruga (ropogHWYMH, Ha-
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MECTHHK), anbarci (aOapmiuk), tamgaci (TaMOXHUK), tartnaqeilar (BecoBmukn),
qus¢t (cokoibHHK), qaravul (kapaynbHblii), tutqavul (3actaBmuk), kemici (Jomaei-
k), kdprkiikeiler (mocToBmukm), bukavul gerileri (ompuaHOE BO¥iCcKO), yiirlr isur
ilgi yolaveilart (mpoezkaronue W TPOXOJSIIME IMOCHBI), aqtacl (KOHIOIIUIN),
soyurgal bolmaq (moxanoBats), qonaq (moctoii, Houjer), ulag (KO37IeHOK), Ozl
(srHEHOK, Oaparmiek), salig (Hanor), urug (pom).

Ilepenucka KpbIMCKOro xaHCTBa CJIOXKHJIACh HA OCHOBE 30JI0TOOPIBIHCKHX
spsibIkoB U OuTHKOB (XIV-XV BB.): sipnbiku xaHoB Y30eka, Tokrambiia, Tumyp
Kyrnyka, outuku Yiyr Myxammena, Maxmyna, Axvena u ap. B xozae cBoeit 9Bo-
JIFOIIMU SI3BIK KPBIMCKOW KaHIEJSIPUU OBbLIT TPEJICTABIICH TOSBICHUEM HOBBIX (hOpPM
1 uxX (QYHKIMOHMPOBAHMEM HapsIy C YK€ CYIIECTBYIOIINMH, COXPaHUBIIMMHCS.
Apxanynble (HOPMBI COXPAHWINCh Ha YPOBHE OINPEICICHHBIX S3bIKOBBIX €IMHUIIL:
bitilmek — OpITH HamECaHHBIM; ¢erli — BOMCKO; bar¢a — Bce; qayuma — Kakol-1uoo;
qalay — kak; birlen — Bmecte, mocpeacrtsom; kiin ilkerii — oTHbIHe, Bipeab. B 1e-
JoM, crequ(HUYEecKUM aCIEKTOM SIPJIBIKOB MOKHO HAa3BaTh HEHOPMHPOBAHHOCTD
A3bIKa, YTO CIIOCOOCTBYET BAPHUPOBAHUIO JEKCUYECKUX M I'PAMMATHUYECKUX €IH-
HUI. HeHOpMUpOBaHHBINM XapakTep MPOSBISIETCS MPEUMYIIECTBEHHO Ha (OHETH-
yeckoM U op¢orpaduueckoM ypoBHsX: clirt / yurt (poauna, 3emns); dusman /
tusman (Bpar); agiz / aviz (pot; ycra); bunday / munday (Takoii, momo6usrit); dahi /
taq1 (eme); sag / sav (KuBOM, 310poBbIi), qarindas / qardas (Opat); qagilgay /
qalgay (xanra); ulug / ulu (Benmkuii). B oTnn4me oT COBpEeMEHHOTO KPBIMCKOTa-
TapCKOTro SI3bIKa, HEKOTOPBIC MaAexkHble Cy((UKCH HE COINACOBBIBAIOTCS C KOp-
HEM CJIoBa 110 MapameTpaM MSITKOCTH M TBEPJOCTH TJACHBIX (pOHEM, 3BOHKOCTH H
[IIyXOCTH coriacHbIX GoHeM: bizdan — ot Hac; sebebdan — no npuuune; yahsiliqga
calisirmiz — Oyaem paboTaTh paan OJIArOIIOTYIHSI.

B rutane rpaMMaTH4eckoro CTposi BBLICISIOTCS CIEIYIOIUe YepThl: opmMa ¢
cydukcom -1g B 00pa3zoBaHUM CYIIECTBUTEIBHBIX OT IIarojoB — satig-alig — (Top-
TOBIIS, KyTUIs-Tipojiaxka), salig (Haior); KopHeBas TpaHcopMmanus MMpu o0pa3oBa-
HAW MHOXECTBEHHOTO YHCIIa CJIOB apaOCKOT0 MPOUCXOKICHUS — Sanimet (Tpodeid,
no0b4a) — ganaim (Tpoden, MHOTO JOOBIYM); OTpHLATeNIbHAs (GopMa CyIIeCTBU-
TEJIbHBIX-apaOU3MOB C TPHCTaBKOM bi-: sumar (Ymciio, KOJUYECTBO) — bisumar
(6ecuncnennsrit); cyhdurcer -lig/-lig u -lug/-1ig B nmpunararenrpHbIX, 00pa3oBaH-
HBIX OT CyIIecTBUTENbHBIX — al tamZalig, altun nisanlig — ¢ anoil TaMroi u 30J10TOM
neudatbto, devletlii — cuacTimBbIi, GiarocnoBeHHBIH; (opMa yKazaTelbHOIO Me-
cTtouMeHus bolayu (Tak, Takum 00pa3oM); HEONPEACICHHOS MECTOMMEHHE (ayuma
(kaKkol-T0); AnuTenbHas GopMma B TMOBEIUTEIHLHOM HAKJIOHEHHH Tiaroja — algis-
dualar qila tursunlar (rmycTh BO3at0T MOJUTBBI U OJIarOCIOBEHUs); (hopMa Jeernpu-
gacTus ¢ cyppukcoM -gac: (deyli tur§a¢ — MonBs); aeenpudactus deyii/tib (MomBs,
ckazaB) — ant iizerinde turulmaq kerekdir deyii — cka3zaB, 4yTo HY»KHO COOJIIOJATH
KISITBY; TepyHAUH (coueTaeT NMPU3HAKU CYIIECTBUTEIBHOIO W TIjaroja) — baris-
yaris bolurga sebeb (mpuuanna s Mupa).

CocTaBHbIE TJIaroyibl 00Pa3yrOTCs MPU MOMOIIM BCTIOMOTATEIbHBIX TJIAroJoB
qimaq (menatb, coBepiiaTh, UCIONHATH), bolmaq (ObITh, cTaHOBUTHCS), ermek /
irmek (TJ1arosr HeCOBEPIICHHOTO BUIA, ITUTCIILHOCTE NeiCcTBHsA), eken / iken (ommo-
cpenctBoBaHHast Gopma). BeroMorarenbHbie Taroiibl QyHKIIMOHUPYIOT Kak HC-
KIIIOUHTENIFHO TPaMMAaTHYECKHE WHCTPYMEHTHI, UX JIEKCHYECKOe 3HAYCHHE CIIMBa-
€Tcsl CO 3HAaUE€HHEM IIaBHOT'O CMBICIIOBOrO riaroia: ant qildiq — Mbl HOKJISUIHCH; bu
s0zge qayil bolmay — He cOrJacHMBIINCH C 3TUM CIIOBOM; ayan ve beyan qilgan erdi
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— nenan sBHbIM; Qara Denize ¢iqgan ikendir — Beimen B YepHoe Mope (JIOHKHO
OBITh, BEpOSITHO). B 00pa3oBaHUM YCIIOBHOTO HAKIIOHEHUS MPHHUMAIOT y4acTHE
cybdUKCH -sa/-se, BCIIOMAaraTelbHBIM TJIaroj irsa (KOTOPBIM MPHCOSTUHICTCS K
[JIABHOMY TJIarojty B mpolie/iieM jaubo OymyiieMm Bpemenun): barca sz ve murad
ne bolsa — kakuMu Obl HU ObUTH Bce ciioBa M HamepeHwus; dostluq qildilar irsa —
KOJIb OHU y4nHWIN Jpyx0y; kiliir irsa — cimyduck Tax, 4to oH npuiinet. /s Beipa-
JKEHHsI THIOTEeTHYECKOW CHUTyaIll TMPHUMEHSETCS CocllaraTelbHOe HAaKIOHEHHE,
KOTOpOE MOXKHO IepeaTh Ha PYCCKHM SI3bIK CIIOBAMHU «CIYYHCh Tak, 4To...». Cxe-
Ma ero (OpMHUPOBAHUS BBITIISIAUT TaK — CMBICIOBOW TJaron ¢ cydurcom -day +
BCTIOMOTATeNbHEIN Taron bolmaq B gopme ycmoBHoro Hakimonenus: bildrmasday
bolsalar — ciyumch Tak, 4yTo OHU He omoBecTsT;, kiig-zarar bolguday bolsa —
CIIy4HCh TakK, 4TO Oy/ieT MpUMEHEeHa Cujla U MPUYMHEH Bpel. PacrpocTpaHeHHBIM B
SIPJIBIKAX BBICTYIIACT W KEJIATeTLHOE HAKIOHCHHE (ONTAaTUB), KOTOPOEe 00pa30BaHO
¢ nomouiplo cypdurcoB -gay/-qay u -gey/-key: tiiilap algaysiz — Bam cnemyer
npucIymarbest; sdzimizga inam qil§aysiz — moBepbTe Hamemy CioBy; bizim
rizamiz bolgay — moypKHO OBITEH HaIlle COoTIIacue.

B sipibikax BCTpe4aroTcs, TIIaBHBIM 00pa3oM, KUITIYaKCKO-4araTaickiue QopMbl:
BCIIOMOTaTeNbHbIN rnaron qilmaq (cuHoHMMEI etmek, yapmaq, nenarth, OKa3bIBaTh,
MIPOU3BOIUTH); bolmaq (ObITh, IPEOBIBATh, CAETATHCS, CTATh YEM-TO, HAXOTUTHCH);
kob (MHOTO, OUeHb, BecbMa, OOMIIBHBIN); barga (Bce, mpoune, OOJbIIast 4acTh); ¢in
(MCcKpeHHUW, TOIUTMHHBIN, chpaBeuBBIN); qalay (kak); cibermek (oTmpaBisTh);
camanliq (Toxoe oTHomeHme); tifilamaq (ciymars); taqi (eme); burun (mpexne);
munday (TakuM 00pa3oM); KbIMTYaKkCKuil abiatuB (McxomaHbIM manex) -din/-din —
memleketlerindin (13 ux crpassl); ¢opma MPOIIEIIEro BpEMEHH Iaroyia u opma
npuyacTuii ¢ cypdurcamu -gan/-gen (bargan, kelgen); cydduke -lay B meenpuda-
crusix: qislay (3umysi), cavlay (coBepiuast HanaieHus), otcilay (macscs).

Orysckue ¢opmbl B sipabikax: mecrommenue kendi (cam), gondiirmek (ot-
MpaBIAATh), virmiyilib (He otmaB), memlekete (B crpany), sdyleriz (ckaxkem), ilgeri
(mpexne), ¢hopma TIIaroJIoB MPOIICAIIETO BPEMEHH W MpHYacTuit ¢ cyddukcamu
-mig/-mis (almislar, bahasi kesilmisdir); orybnenust B kKoHIle c0B U B cyddukcax
(satub, satun alub, garsu, gagub, barub, salduq).

[Ipumeps! apaOCkux 31IeMEHTOB: canib (cropona), ibtida (Hagano), muazzam
(Benukuii), dahil olmaq (Boiitn), muhasara qilub (oropoaus), muqabele (nmporuso-
crosiaue), feth ve fiituhat (moGensr), ecdad azim (Benukue mpenku), vasil bolmaq
(mobpatbcst), muhabbet (npyx0a, apykeckue oTHouieHus), climle (Bce), vildyet
(obnacte), bahane (mpuunna, noBox), mithkem (TBepzno, croiiko), maliim (u3Bect-
HBIM), zahmet (OecroKOWCTBO, XJIOMOTHI), qiraat itmek (uuTarh), miicibinge
(cormacHo, mo), HasBaHus MecsaeB Muharrem, Safer, Rebitlilevvl, Rebitilahir,
Cemaziyelevvel, Cemaziyelahir, Recep, Saban, Ramazan, Sevval, Zilqade,
Zilhicce.

[Tpumepst nepenackoii nexcuku: dost (apyr), dusman (Bpar), nam (umsi), ziyan
(Bpen), padisah (magumax, npaButenb), tahtgdh (cromuma), bazergan (xymern),
penah (mpubexuie), separis (Haka3), diisenbe (moHeHAETBHUK), revan (OTIIPABUTh-
cs1, BBIUTH B ITyTh), yad (BCTTIOMHUHATH, YIIOMUHATHCS).

TepmuHOIOTHS SIPABIKOB: Sartname (MMUCBMEHHBIN TO0TOBOpP), ahdname (moro-
BOp ¢ KIsTBOI), muhabbetname (npy>kecTBeHHOE THCHMO), hazine (ka3Ha), Qirim
agz1 (Kpeimcknii mepemreex, Ilepexom), Congar avzi (Honrap), Ozinifi ayagi (ycrbe
Huenpa), zerdava (kynuma), susar (KyHu1ia), samur (co00n).
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PacnpocTpaneHHbIe SI3bIKOBbIEe KOHCTPYKIHHU B sIpJbIKax KpbIMcKOro xaHcrpa:

U3 TeKCTAa OpUruHaJja

mepeBo/l HA PYCCKUii sI3bIK

dost ve muhabbet ve barig-yarig bolub

Oyayuu B ipyx0e U Tr00BH,
B MUPE ¥ COTJIACHU

dost, tatuv-muhabbet bolub

Oyay4n B Apy»K0O€ U corIacuu

barigqaliq ve dostlugdan taymay turmaq

HC YKJIOHATHCS OT COIJIACUs U pr)I(6I)I

dosluiq niganesin askar itkeysiz

MIPOSIBUTE 3HAK JIPYKOBI

muhkem turub

TBEpI0 coOIroIas

butiin bolib turmaq

BCEILEJIO COOII0IaTh

0z sozifilizge bek bolip

TBCPAO CTOSL HA CBOEM CJIOBE

bar¢a sozlerimiz ¢indir

BCC HalllK CJIOBA — UICKPECHHUEC

gaim ve daim bolup turmaq

TBEpAO U NTOCTOSIHHO CO6J'IIOI[aTB

diinyada bolgan isler itkenler

YCTO TOJIBKO HEC HATBOPHIIH

osar is tuguldir

Henoo0aroIIee J1ej10

tiiser is tuguldir

HCHaIICXamee 1ej10o

bir kiin mugaddem

3a JI€Hb JI0. ..

sty ve hiirmet qilub

OKa3aB IMOYECT U YBAXKECHUE

bizge i’lam qildiiuz

HN3BCCTHUIIN HAC

ozgan yil / ay

TIPOTICSIIHH 0] / MEcsI]

soylesiib beklesmek

JOTOBOPHUTHCA

aynifi ibtidasinda

B Hayajle MecALa

€sen-aman varmaq

0JIarONOIYYHO 10OPATHCS

memleketimiz emin-aman bolub

Hala CTpaHa npe0bIBana B HAJCKHOCTH
U OJIaronoyy4uu

qilign1 itmek

co0JII01aTh IPUBBIYKY

barca soziimizni a’yan qilgan irdik

TIOJICHUIIM BCC HAIIIM CJIOBA

altun miihrimizni qoyduq / salduq

CKpPENWIN 30JI0TOM 1eYaThio

uzun-uzaq

OYEHb JIOJTHUH, TTUTEIbHBIN

bulay alay s6z

BC€ MOI0OHBIE CITOBA

murad ve magsudifiuz bolsa

CCJIN 6yz(eT JKCJIaHUEC U HAMCPCHUC

Kelam-i Qadim ve Furqan-1 Azimden ant
igmek

nokJysictbest Ha Kopane

magrib ve masriqg, ve simal tarafinda

Ha 3araJi¢ 1 BOCTOKE, U Ha CEBCPE

elgimizni korilinligifiizge alub

B34B ¢ COOOH Halllero ociia Ha ayIUeHLUIO
¢ Bamu (mpuem k Bam)

iki yurtnifi muhabbetligi ve yol agiqligi
iglin

pau GJIaronoydnsi ¥ OTKPBITOCTH ITyTEH
JUISL IBYX CTpaH

yad qilingan

YHOMSIHYThIH

mundin burun

JI0 3TOTO, MPEXKJIe

dostluq murad qilsafiuz

ecau BainM HamepeHueM
Oyzer apyxba

s0ziimiz birdir, iki bolmaq ihtimali yoqdir

Hamre CJIOBO €IMHO, OHO HE MOXET OBITh
JBYCMBICJICHHBIM

eksiksiz tamam yibermek

OTMIPABUTh MOJHOCTHIO 0€3 HEJIOCTATKOB

sulh ve salah miihkem oldugdan

MOCJIE TIPOYHOTO YTBEPIKACHHUS MUpa U
Oiarononyyus

olikelgen adetni kesmek

MIPEKPATUTD CYNIECTBYIONIYIO TPATUITUIO

revan ta’cil yibermek

OBICTPO OTIIPABUTH B MyTh

eski adet iizre riayet ve hurmet qilmaq

COOJIIOAATh U YTHTh 110 CTAPOMY O0OBIYAI0

burungi adet {izre

110 TIPEKHEMY 00bIYaI0
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ayan ve beyan qilmaq

PAaCTOJIKOBAThH, PA3bACHUTD

s6zlerimizni maqul koriib

IOCYUTAB HAlllK CJIOBA MPUEMIICMbBIMHU

bir qoymay

HC OCTAaBUB B ITIOKOC

hatremiz igiin s1ylab

OKa3aB HaM IIOYCT

rizamiz ve qailligimiz yoqdir

HET HAIIero Corjiacus u o0pa

maliim qilmaq

H3BCIIATH, OIIOBCHIATH

oslay bilgeysiz

TaK U 3HaiTe

mabeynifiuzde bolgan

MMEIOIIMIICS B Ballleil CBUTE

zarar ve ziyan kormey

HE YYBCTBYsI BpeJia U yiepoa

selametlik milan barmaq

0JIAarOTNOIYYHO JT0€XaTh

iraq ve yaqin

JaJICKUC U OM3KHe

Buvisoowi. Kak BunmHO, spibikn KpbIMCKOTO XaHCTBa MPEICTABISIOT LEHHBIN
WCTOYHHK JJIsi U3YUYCHHSI SI3bIKA B KOHTCKCTE KaK TIOPKOJIOTHH, TaK M KPBIMCKO-
TATapCKOTO sI3bIKO3HAHUS. Ha OCHOBe jieTaibHOTO pa3zbopa 0OJIBIIOr0 KOJIHYECTBA
MaTepUaIOB MOXXHO YTBEPKIIATh, YTO Ha TIOPKOS3BIYHOM ITPOCTPAHCTBE KPHIMCKO-
TATapCKAN A3BIK BBITOJHSAT (DYHKIHIO, CPABHUMYIO C COBPEMEHHBIM aHTIHUHCKUM
s3bIkOM. [loATBepKIeHHEM TOMY ciiyKaT JiBa (pakropa: 1) s3bIK spibIkoB KpbiM-
CKOTO XaHCTBA SIBJIICTCS HACIEAMEM JHUTEPaTypHOro s3bika Yiyca Jxyuu (3oio-
toit Opmer); paccmarpuBast 3omoTyo Opay u KpeiMckoe XaHCTBO KaK JIMHTBHUCTH-
YECKHUE 30HBI €IMHOTO XapakTepa, CICAYeT YUUTHIBATH HUCTOPHUYCCKHUI aCHEKT —
MOCJIe pacrajga UMIEPUH Ha OTIEIbHbIC XaHCTBA LIEHTP MEPEMECTUIICS C BOCTOKA
Ha 3amaj] Ha TeppuTopuio KpeIMCKOTO TIOJIYyOCTpOBa; 2) B OCHOBE SI3bIKa KPHIMCKOI
KaHIISJISIPUU XaHCKOTO TEpHoJa — TEepPeIIeTeHHEe KUIMYaKCKUX W OTYy3CKHX JIie-
MEHTOB, YTO CIIOCOOCTBOBAJIO CBOOOTHOMY MOHMMAaHHUIO KPBIMCKOTATAPCKOTO SI3bI-
Ka B cpeJie JPYruX TIOPKOSI3bIYHBIX HApOJIOB. BOJBIION KUIMYaKCKUWA JIMHIBHU-
CTUYECKHUH TIACT CIIOCOOCTBOBAJ CBOOOIHOMY MEKHAI[MOHAIBHOMY OOIICHHUIO Ha-
ponoB Kpeimckoro xanctea. CiefgoBarenbHo, 36K KpbIMCKOTO XaHCTBA, HE UMes
OTIPE/ICTICHHBIX TPAHMUII, BBITIOIHSI KOHCOIUANPYIOIIYIO POJIb.
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Objectvie and materials of the research: In the article the matter for consideration is
the problem of the lingual basis in yarlyks of the Crimean Khanate. The author seeks to
trace the process of the formation of the state language of the Crimean Khanate on the ma-
terial of the official letters and decrees. The main statements characterizing the object of the
study are formulated. The article presents the views of the famous orientalists, in which the
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structure of the yarlyk’s language is reflected. An important attention is focused on the
ration of the Kipchak and Oguz elements. The period from the 13" century to the 16" centu-
ry is marked by the development of the language called «desht tili», i.e. the language of
Desht-i Kipchak.

Results and novelty of the research: The author emphasizes that the language of the
yarlyks of the Crimean Khanate is a heritage of the literary language of the Jochid ulus
(Golden Horde), and even earlier one — of Desht-i Kipchak. Kipchaks dominated the ext-
remely vast territory. The Kipchak language for a long time was used in the correspondence
between Bakhchisaray and Moscow. As for the correspondence between Bakhchisaray and
Istanbul, instead of Kipchak there was used Ottoman language. The correspondence bet-
ween Crimea and Poland was mixed: both Kipchak and Ottoman languages were in use.
Concerning the lexical structure of yarlyks, there are many Arabic and Persian words and
forms which became inseparable part of the Crimean Tatar language. While the texts of the
early yarlyks are full mostly of Turkic words, then in the late yarlyks Arabic and Persian
words in some cases displaced original Turkic words. Therefore, today the issue of the
reconstruction of the Turkic basis is of high importance.

The language of the official correspondence from the Crimean Khanate’s Office is one
of the indicators of the development of integral state formation on the map of the Eastern
Europe. On the one hand, the language of yarlyks had taken its roots deep from the centu-
ries and ancient times, and on the other hand, it had been transformed over time into mo-
dern Crimean Tatar language. Texts of the correspondence of the Khanate period have
considerable philological potential, as evidenced by the wide range of the now disused
linguistic units.

Keywords: yarlyks, Crimeam Khanate, language, Kipchak, Oguz, Ottoman.
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